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I. INLEDNING

I enlighet med bestdmmelserna i artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6verenskommelse vid forsta

behandlingen.

1 EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Detta drende forvintades? genomga rittelseforfarandet® i Europaparlamentet efter det att det

avgaende parlamentet antagit sin stindpunkt vid forsta behandlingen.

II. OMROSTNINGSRESULTAT

Vid sitt sammantréde den 10 april 2024 antog Europaparlamentet dndringsforslag 50 (utan

juristlingvisternas granskning) till kommissionens forslag och en lagstiftningsresolution, som utgor
Europaparlamentets standpunkt vid forsta behandlingen. Denna stdndpunkt motsvarar det som

institutionerna preliminért kommit éverens om.

Efter juristlingvisternas slutgranskning av den antagna texten godkénde Europaparlamentet

den 22 oktober 2024 en rittelse av den stindpunkt som antagits vid forsta behandlingen.

Med denna rittelse bor radet kunna godkédnna Europaparlamentets stindpunkt enligt bilagan* och pé

sé sitt avsluta forsta behandlingen for bada institutionerna.

Akten kommer da att vara antagen i den lydelse som motsvarar Europaparlamentets standpunkt.

2 10819/24 + COR 1.
3 Artikel 251, Europaparlamentets arbetsordning.
4 Texten till réttelsen aterges 1 bilagan. Den laggs fram 1 form av en konsoliderad text, dar

andringar i kommissionens forslag markeras med fetstil och kursivering. Symbolen I ?
anger struken text.
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BILAGA
(22.10.2024)

P9 TA(2024)0202

Andring av direktiv 2005/35/EG om fororeningar fororsakade av fartyg och om
inforande av sanktioner for overtridelser

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 10 april 2024 om forslaget till
Europaparlamentets och ridets direktiv om findring av direktiv 2005/35/EG om fororeningar
fororsakade av fartyg och om inforande av sanktioner, inbegripet straffrittsliga sanktioner,
for fororeningsbrott (COM(2023)0273 — C9-0187/2023 — 2023/0171(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och ridet
(COM(2023)0273),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 100.2 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C9-0187/2023),

— med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 20
september 20231,

— efter att ha hort Regionkommittén,

— med beaktande av den preliminéra 6verenskommelse som godkints av det ansvariga utskottet
enligt artikel 74.4 1 arbetsordningen och det skriftliga atagandet fran rdets foretrddare av den
28 februari 2024 att godkdnna parlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 1 fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt,

- med beaktande av artikel 59 1 arbetsordningen,

— med beaktande av yttrandet fran fiskeriutskottet,

— med beaktande av yttrandet fran utskottet for transport och turism (A9-0365/2023).
1. Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ldgga fram drendet for parlamentet
om den ersitter, vasentligt dndrar eller har for avsikt att visentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versénda parlamentets stindpunkt till radet,

1 EUT C, C/2023/872, 8.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/872/0].
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kommissionen och de nationella parlamenten.
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P9 _TC1-COD(2023)0171

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 10 april 2024 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2024/... om dndring av direktiv
2005/35/EG vad giller fororeningar fororsakade av fartyg och om inforandet av

administrativa sanktioner for overtriadelser

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 100.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versidndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten, med beaktande av

Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',
efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

EUT C, C/2023/872, 8.12.2023, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2023/872/0].
2 Europaparlamentets standpunkt av den 10 april 2024.
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av foljande skél:

(1) Unionens havspolitik syftar till att uppna en hog sikerhets- och miljoskyddsniva. Detta kan
uppnés genom efterlevnad av internationella konventioner, koder och resolutioner,
samtidigt som den frihet till sjofart som foreskrivs i Forenta nationernas

havsrittskonvention bibehalls.

(2) I den internationella konventionen till forhindrande av fororening fran fartyg (Marpol
73/78) fran Internationella sjofartsorganisationens (IMO) foreskrivs allminna forbud
mot utsldpp fran fartyg till sj0ss, men den reglerar dven villkoren for nér vissa &mnen far
sldappas ut i den marina miljon. Marpol 73/78 innehdller undantag for utslipp av

fororenande dimnen, som tas upp i dess bilagor, som inte ska betraktas som en
overtriidelse ndr vissa villkor dr uppfyllda. Genom dessa bilagor undantas inte fall diir
de som dir ansvariga for skadan har handlat antingen i avsikt att orsaka skada eller

vardslost och med kiinnedom om att en skada troligen skulle bli foljden.
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3) Sedan Europaparlamentets och radets direktiv 2005/35/EG? antogs har Marpol 73/78 och
dess bilagor genomgatt betydande dndringar, genom vilka stringare normer och forbud
mot utsldpp av dmnen fran fartyg i havet har inforts. Dessa dndringar och de ldirdomar som

dragits av genomforandet av direktiv 2005/35/EG bor beaktas.

“) Det overgripande mdlet med detta direktiv dr att inforliva viktiga dndringar av Marpol
73/78 i unionsridtten, men det finns ingen allmiint tillginglig uppdaterad och fullstindig
text till Marpol 73/78 och tillhérande bilagor. Detta gor det svdrt for sektorn,
medborgare och administrationer att fa korrekt tillgang till texten till Marpol 73/78 och

andra liknande IMO-konventioner.

) Medlemsstaterna bor arbeta inom IMO for att gora de fullstindiga och uppdaterade
texterna till IMO-konventionerna, inbegripet Marpol 73/78 och dess bilagor, tillgingliga

Jor allmiinheten kostnadsffritt.

3 Europaparlamentets och rédets direktiv 2005/35/EG av den 7 september 2005 om
fororeningar fororsakade av fartyg och om inférande av sanktioner, inbegripet
straffréttsliga sanktioner, for fororeningsbrott (EUT L 255, 30.9.2005, s. 11).
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(6) Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2019/883* siikerstiller att avfall fran fartyg
avldmnas till unionshamnar dér det samlas in genom adekvata mottagningsanordningar i
hamn. Kontrollen av efterlevnaden av direktiv (EU) 2019/883 ér, tillsammans med direktiv
2005/35/EG, ett viktigt instrument for att forhindra fororeningar fororsakade av fartyg. For
att sékerstélla ett effektivt, integrerat och enhetligt system for kontroll av efterlevnaden av
bestimmelserna i direktiv (EU) 2019/883 om avlamning av avfall till
mottagningsanordningar i hamn bor direktiv 2005/35/EG é@ndras for att utvidga dess
tillimpningsomrade till bilagorna IV-VT till Marpol 73/78, i syfte att avskrédcka fartyg fran
att olagligen slédppa ut férorenande dmnen i havet i stillet for att avlamna dem till

mottagningsanordningar i hamn i enlighet med direktiv (EU) 2019/883.

4 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/883 av den 17 april 2019 om
mottagningsanordningar i hamn for avlimning av avfall fran fartyg, om éndring av direktiv
2010/65/EU och upphévande av direktiv 2000/59/EG (EUT L 151, 7.6.2019, s. 116).
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(7)

Direktiv (EU) 2019/883 omfattar inte bilaga III till Marpol 73/78, eftersom forpackade
varor inte klassificeras som avfall och dirfor vanligtvis inte avlamnas till
mottagningsanordningar i hamn. Det kan emellertid inte uteslutas att skadliga &mnen som
transporteras i forpackad form olagligen skulle kunna kastas ut 1 havet. Darfor bor
tillimpningsomradet for direktiv 2005/35/EG utvidgas till att omfatta bilaga III till
Marpol 73/78. Foljaktligen bor det enligt direktiv 2005/35/EG vara forbjudet att kasta
skadliga &mnen 6verbord, savida inte de behoriga myndigheterna finner att det var
nodviandigt for att garantera fartygets sdkerhet eller rddda liv till sjoss. I detta avseende
omfattar de utslipp som avses i det hiir direktivet inte dumpning enligt 1972 drs
Londonkonvention om forhindrande av havsfororeningar till foljd av dumpning av

avfall och annat material och 1996 drs protokoll till den konventionen.
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(8) Definitionen av utsldpp 1 artikel 2 1 Marpol 73/78 omfattar utsldpp fran fartyg. I bilaga VI
till Marpol 73/78 behandlas forhindrande av luftfororeningar frén fartyg. Enligt bilaga VI
och motsvarande IMO-riktlinjer for avgasreningssystem (resolution MEPC.340(77)) far
fartyg anvdnda avgasreningssystem som en alternativ metod for att minska utsldppen av
svaveloxider (SOy). I bilaga VI till Marpol 73/78 regleras restprodukterl fran
avgasreningssysteml genom att forbjuda utslépp av sddana till havs och kriva att de
avldmnas till adekvata mottagningsanordningar i hamnl . Genom Europaparlamentets och
radets direktiv (EU) 2016/802° inforlivas internationella standarder avseende SOx i
unionsrétten, medan direktiv (EU) 2019/883 sékerstéller att restprodukter fran
avgasreningssystem avldmnas till mottagningsanordningar i hamn. Eftersom restprodukter
I fran avgasreningssystem fororsakar fororening av den marina miljon bor de sanktioner

som foreskrivs 1 direktiv 2005/35/EG tilldmpas vid olagliga utslépp. I

S Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/802 av den 11 maj 2016 om att minska
svavelhalten 1 vissa flytande branslen (EUT L 132, 21.5.2016, s. 58).
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)

(10)

”Avloppsvatten” enligt definitionen i1 bade cirkuldret MEPC.1/Circ.899 och resolution
MEPC.340(77) kan sléppas ut direkt 6verbord om det uppfyller de kvalitetskriterier for
avloppsvatten som anges i IMO:s riktlinjer for avgasreningssystem. Avloppsvatten fidn
avgasreningssystem kan dock paverka ekosystemet iven om det uppfyller kriterierna i
Marpol 73/78. I detta fall far medlemsstaten infora restriktioner eller begrinsningar som
kan baseras pd den utvirdering som gjorts med hjilp av den metod for risk- och
konsekvensbedomningar som ingdr i de riktlinjer som utarbetats av IMO och
rekommenderas av miljoskyddskommittén (MEPC). I detta fall fororsakar
Yavloppsvattnet” fororening av den marina miljon, och de administrativa sanktioner
som foreskrivs i direktiv 2005/35/EG bor tillimpas vid olagliga utslipp, med vederborligt
beaktande av MEPC.1/Circ.883/Rev. 1.

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2024/12036 siikerstiller gemensamma
definitioner av miljobrott och tillging till effektiva, proportionella och avskrickande
straffrattsliga pafoljder for allvarliga miljobrott. Direktiv 2005/35/EG @ndrades genom
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/123/EG’, genom vilket straffrittsliga
pafoljder infordes for vissa dvertradelser av direktiv 2005/35/EG som nu omfattas av
direktiv (EU) 2024/1203. I enlighet med detta bor de bestimmelser 1 direktiv 2005/35/EG
som lades till eller ersattes genom direktiv 2009/123/EG utga.

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2024/1203 av den 11 april 2024 om skydd for
miljon genom straffrittsliga bestimmelser och om ersittande av direktiven 2008/99/EG
och 2009/123/EG (EUT L, 2024/1203, 30.4.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1203/0j).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/123/EG av den 21 oktober 2009 om éndring
av direktiv 2005/35/EG om fororeningar fororsakade av fartyg och inforandet av
sanktioner for dvertradelser (EUT L 280, 27.10.2009, s. 52).
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(11) Administrativa sanktioner som infors vid inforlivandet av direktiv 2005/35/EG bor inte
paverka tillimpningen av direktiv (EU) 2024/1203. Medlemsstaterna bor faststilla
tillimpningsomradet for administrativt och straffrittsligt genomdrivande nér det géller
brott avseende fororeningar fororsakade av fartyg i enlighet med sin nationella rétt. Det
hiir direktivet hindrar inte att medlemsstaterna vidtar stringare dtgdrder i
overensstiimmelse med unionsridtten och internationell riitt genom att foreskriva
administrativa sanktioner eller straffrittsliga pdfoljder i enlighet med sin nationella ridtt.
Vid tillimpningen av nationell ritt som inforlivar direktiv 2005/35/EG bor
medlemsstaterna sékerstélla att paforandet av straffrittsliga pafoljder och av administrativa
sanktioner ar forenligt med principerna i Europeiska unionens stadga om de grundldggande
rittigheterna, inbegripet principen ne bis in idem, med vederborligt beaktande av

principen om att fororenaren betalar, i tillimpliga fall.
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(12)

De sanktioner som foreskrivs 1 direktiv 2005/35/EG bor skdrpas genom att sdkerstilla en
enhetlig tillimpning av administrativa sanktioner i hela unionen. For att forstarka den
avskrickande effekten av sanktioner for brott avseende fororeningar fororsakade av fartyg
bor sadana administrativa sanktioner atminstone utgoras av sanktionsavgifter som pafors
det ansvariga foretaget for fartyget I . I detta sammanhang avses med foretaget for fartyget
fartygsigaren eller varje annan organisation eller person, sdisom den driftsansvarige eller
den som hyr fartyget utan besdttning, som har dvertagit fartygsdgarens ansvar for fartygets
drift, 1 enlighet med de internationella organisationsreglerna for sdker drift av fartyg och
for forhindrande av fororening (ISM-koden)?, som inforlivats i unionsritten genom
Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 336/2006°. 1 direktiv 2005/35/EG bor
det erkéinnas att den registrerade dgaren skulle kunna delegera forvaltningen av fartyget till
en annan enhet, som sedan i forsta hand bor hallas ansvarig for att den inte fullgér sina
skyldigheter enligt ISM-koden for att sékerstélla att miljoskador undviks eller att
verksamhet ombord tilldelas kvalificerad personal. Utan att det paverkar tillimplig
unionslagstifining bor beslut om den sanktion som ska tillimpas fattas inom ramen for
de nationella systemen for administrativt och straffrdittsligt genomdrivande. Niir det
giller straffrittsliga pdfoljder anges medlemsstaternas skyldigheter i direktiv (EU)
2024/1203. Diirfor ror det hiir direktivet enbart administrativa sanktioner och inte
straffrdttsliga forfaranden mot fysiska eller juridiska personer i enlighet med nationell

rdtt.

Internationella organisationsregler for séker drift av fartyg och for forhindrande av
fororening, antagna av Internationella sjofartsorganisationen genom forsamlingens
resolution A.741 (18) av den 4 november 1993, i dess dndrade lydelse.
Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 336/2006 av den 15 februari 2006 om
genomforande av Internationella sdakerhetsorganisationskoden i gemenskapen och
upphdvande av radets forordning (EG) nr 3051/95 (l EUT L 64, 4.3.2006, s. 1).
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(13)

(14)

Med tanke pa att det for vissa medlemsstater inte dr maojligt att uppfylla kravet pa
administrativa sanktioner pd grund av nationell konstitutionell riitt, far medlemsstaterna
tillimpa bestimmelserna om administrativa sanktioner i detta direktiv pd ett siitt som
innebir att sanktionerna initieras av den behériga myndigheten och sedan pdfors av
behdoriga nationella domstolar, samtidigt som efterlevnad av kravet pa effektiva,
proportionella och avskrickande sanktioner sikerstills. Niir det i detta direktiv hinvisas
till administrativa sanktioner kommer de medlemsstaterna att tillimpa sanktioner i den

mening som avses i deras nationella rdittssystem.

Avvikelser och information skulle kunna framkomma vid en
hamnstatskontrollinspektion som utfors enligt Europaparlamentets och rddets direktiv
2009/16/EG"? niir den iir obligatorisk eller planerad. Avvikelser skulle ocksd kunna
upptiickas ndr det giller avlimning eller anmidilan av fartygsgenererat avfall, i enlighet
med direktiv (EU) 2019/883, eller niir det giller bristande efterlevnad av de kriterier for
anvindning av avgasreningssystem som anvéinds som utslippsminskningsmetoder som
anges i bilaga 11 till direktiv (EU) 2016/802, samt information om ett potentiellt olagligt
utslipp fran fartyget som erhdllits genom de forfaranden som foreskrivs i
Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/59/EG"!, inbegripet bevis eller presumtiva
bevis pd utslipp av olja eller andra overtridelser av Marpol 73/78 som meddelas
medlemsstaten eller incidenter eller olyckor som rapporteras av fartygets befiilhavare,
samt annan information frdn personer som dr inblandade i driften av fartyget,

inbegripet lotsar.

10

11

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/16/EG av den 23 april 2009 om
hamnstatskontroll (EUT L 131, 28.5.2009, s. 57).

Europaparlamentets och radets direktiv 2002/59/EG av den 27 juni 2002 om inriittande
av ett overvaknings- och informationssystem for sjotrafik i gemenskapen och om
upphdvande av rddets direktiv 93/75/EEG (EGT L 208, 5.8.2002, s. 10).
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(15)

(16)

Avvikelser eller information som ger anledning att misstinka att ett olagligt utslipp har
dgt rum kan upptickas vid en hamnstatskontrollinspektion. I sd fall kan det héinda att en
ny inspektion inte dr nodvindig eller ger tillrickliga resultat. Medlemsstaten skulle i
stillet kunna vidta andra limpliga atgdrder, till exempel halla kvar fartyget, inleda ett

forfarande eller vidtaga korrigerande dtgdrder.

Nationella administrativa och rittsliga myndigheter bor ta hénsyn till alla relevanta
omstindigheter, inbegripet vid upprepade fall av fororeningar fororsakade av fartyg, nir
de faststéller nivan pa de sanktioner som ska paforas fororenaren. Med tanke pa de olika
typer av fororenande @mnen som omfattas av direktiv 2005/35/EG och vikten av en
enhetlig tillimpning av sanktioner i hela unionen mot bakgrund av det reglerade beteendets
gransoverskridande karaktér, bor ytterligare tillndrmning och effektivitet av
sanktionsnivaerna frimjas genom utbyten av kriterier for faststillandet och tillimpningen
av sanktioner for utsldpp av olika fororenande &mnen. For att sdkerstélla en effektiv
tillimpning av sanktioner och uppnd malen i det hiir direktivet iir det mycket viktigt att
underliitta utbytet av erfarenheter och biista praxis mellan medlemsstaternas nationella
behoriga myndigheter. Pa grundval av insikterna frdan sddana utbyten skulle
kommissionen dessutom kunna foresla mer specifika riktlinjer, inbegripet om sérskilda

typer av fororenande imnen och sdrskilt kinsliga omraden.
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(17)

(18)

Nar en medlemsstat misstanker att ett fartyg som frivilligt befinner sig 1 dess hamn eller
vid en offshore-terminal har gjort sig skyldigt till ett olagligt utslépp bor en ldmplig
inspektion genomforas for att faststdlla omstandigheterna. For att bistd medlemsstaterna
med deras skyldigheter enligt direktiv 2005/35/EG att inspektera sddana fartyg innehaller
bilaga I till direktiv 2005/35/EG en végledande forteckning over avvikelser eller
information som de behdriga myndigheterna bor beakta fran fall till fall nir de avgdr om

ett fartyg bor betraktas som missténkt.

De kompletterande atgarderna for samarbete och medlemsstaternas
rapporteringsskyldigheter har inte varit tillrackliga for att mdjliggora en fullstdndig analys
av huruvida fororenare pafors effektiva, proportionella och avskrickande sanktioner och
for att ge kommissionen tillgang till adekvata uppgifter for att Gvervaka genomforandet av
direktiv 2005/35/EG. For att sékerstilla en effektiv och konsekvent kontroll av
efterlevnaden av direktiv 2005/35/EG bor utbyte av information, erfarenheter och bésta
praxis underlittas genom Okat samarbete, samtidigt som det sdkerstills att kommissionen
féar tillgang till adekvata uppgifter for att mojliggdra en korrekt dvervakning av

genomforandet av direktiv 2005/35/EG.
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(19)

(20)

For att forbdittra den information som krdvs for ett effektivt genomforande av detta
direktiv har medlemsstaterna tillgang till relevanta rapporteringsmekanismer, sdsom
rapportering inom ramen for regionala havskonventioner och andra regionala
samarbetsarrangemang, saisom Bonnavtalet, Nordsjondtverket for utredare och dklagare

och Niitverket for dklagare for miljobrott i Ostersjoomrddet.

Den befintliga satellitbaserade tjéinsten CleanSeaNet, som underrittar medlemsstaternas
myndigheter om potentiella olagliga utslipp, bor stérkas ytterligare sa att den omfattar
information om de ytterligare fororenande &mnen som omfattas av direktiv 2005/35/EG.
Information om potentiella eller faktiska utsldpp som rapporterats av medlemsstaterna i
enlighet med direktiv 2005/35/EG och andra unionsdatabaser for sjosikerhet, sésom
unionens system for informationsutbyte inom sjofarten, som inrdttades genom direktiv
2002/59/EG (SafeSeaNet) och den inspektionsdatabas som inréittats genom direktiv
2009/16/EG (Thetis), bor integreras och spridas i ett anvindarvénligt elektroniskt format
till de nationella myndigheter som deltar i efterlevnadskedjan for att underlétta deras
snabba insatser i samband med séddana potentiella olagliga utsléapp. Sddan information bor
vidare, nir den avser ett faktiskt eller potentiellt utsléapp av restprodukter fran
avgasreningssystem fran ett fartyg, automatiskt spridas, exempelvis genom den sérskilda
Thetis-modul som inrittats genom kommissionens genomforandebeslut (EU) 2015/2532
(Thetis-EU), 1 syfte att bista medlemsstaterna med atgérder for kontroll av tillimpningen

som vidtas i enlighet med direktiv (EU) 2016/802. I

12

Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2015/253 av den 16 februari 2015 om regler
om provtagningen och rapporteringen enligt rddets direktiv 1999/32/EG vad giiller
svavelhalten i marina briinslen (EUT L 41, 17.2.20135, s. 55).
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2D

(22)

For att siikerstiilla att alla medlemsstater effektivt overvakar genomforandet av detta
direktiv bor varje medlemsstat sikerstiilla en digital analys av alla varningar med hog
konfidensgrad inom 66 mdnader fran dagen for detta dndringsdirektivs ikrafttridande.
Inom den tidsramen bor alla medlemsstater ocksd ange huruvida de verifierar de
varningar med hog konfidensgrad som CleanSeaNet skickar varje dr och striiva efter att
verifiera minst 25 % av dessa varningar med hog konfidensgrad. I detta sammanhang
avses med verifiering alla uppfoljningsdtgirder som behoriga myndigheter vidtar i
samband med en varning som CleanSeaNet skickat for att faststilla om den aktuella
varningen motsvarar ett olagligt utslipp. Om en medlemsstat inte verifierar en varning

bor den ange skiilen till detta.

Varningar med hog konfidensgrad bor forstds som en hinvisning till CleanSeaNet-
varningsdetektioner av klass A ndr de giller potentiella utslipp av fororenande imnen
enligt bilagorna I och 11 till Marpol 73/78. Niir det giller fororenande imnen enligt
andra bilagor till Marpol 73/78, som for néirvarande inte overvakas av CleanSeaNet, kan
ett konfidensnivdsystem for nirvarande inte faststillas. Kommissionen kommer med
bistand av Europeiska sjosikerhetsbyran (Emsa) att utveckla halvautomatiska kontroller
ay satellitbilder for fororenande iimnen enligt andra bilagor till Marpol 73/78 for att
faststilla mojligheten att bestimma deras konfidensnivd. Verifieringsaktiviteter skulle
kunna omfatta mdnga dtgdrder som vidtas av flera behériga myndigheter, sasom
verifiering pd plats, jamforelse av satellitovervakning med nationellt tillgingliga

hjilpdata och hamnstatskontrollinspektioner.
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(23)

(24)

(25)

Tillgang till denna information frdan behoriga myndigheter bor beviljas myndigheter i
andra medlemsstater som har ett intresse av informationen inom ramen for sin roll som
hamnstater for nista anlépshamn, kuststater som pdverkas av ett potentiellt utslipp eller
fartygets flaggstater, for att underlitta ett effektivt och snabbt grinséverskridande
samarbete, minimera den administrativa bordan av efterlevnadsdtgiirder och ytterst
effektivt bestraffa dem som gor sig skyldiga till évertriidelser av direktiv 2005/35/EG.
Anviindningen av ny teknik, sasom dronare, och beslutsstodsteknik, sdasom artificiell

intelligens, bor ocksd frimjas.

Som en del av utviirderingen och éversynen av detta direktiv bor kommissionen bedoma
medlemsstaternas verifieringsfrekvens och overviga att, om sd dr limpligt, foresla hogre
verifieringsfrekvenser dn vad som foreskrivs i detta direktiv, pd grundval av den tekniska

utvecklingen och medlemsstaternas siirskilda omstindigheter och kapacitet.

Det bor erkiinnas att forhdllandena i kustmedlemsstaterna varierar avseviirt i fraga om
deras geografiska lige, storleken pd de vatten over vilka de utovar jurisdiktion och
sjotrafikens tithet samt deras resurser och kostnadseffektiv tillgdng till tillginglig teknik

och metoder for att upptiicka, verifiera och samla in bevis for olagliga utslipp.
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(26) Verksamheten i arbetsgruppen for avfall frén fartyg, som inrdttades inom ramen for
europeiska forumet for hallbar sjofart och som samlade ett brett spektrum av experter pa
omrédet fororeningar fororsakade av fartyg och hantering av avfall fran fartyg,
ajournerades 1 december 2017 pa grund av att interinstitutionella forhandlingar om direktiv
(EU) 2019/883 skulle inledas. Eftersom denna tillféllig arbetsgrupp gav kommissionen
vérdefull vigledning och sakkunskap bor en liknande expertgrupp inrdttas med mandat att
utbyta erfarenheter om tillimpningen av det hér direktivet for att hjélpa medlemsstaterna
att bygga upp sin kapacitet att upptécka och verifiera fororeningsincidenter och sikerstilla

en effektiv kontroll av efterlevnaden av direktiv 2005/35/EG.

(27) Emsa bor ge kommissionen nddvéndigt stod for att sdkerstilla genomforandet av detta

direktiv.
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(28)

(29)

Medlemsstaterna bor rapportera den information till kommissionen som behdvs for att
sdkerstélla en korrekt overvakning av genomforandet av direktiv 2005/35/EG. For att
begrinsa den administrativa bordan och hjélpa kommissionen att analysera de uppgifter
som medlemsstaterna ldmnar bor sddan information ldmnas av medlemsstaterna via ett
sarskilt elektroniskt rapporteringsverktyg som utvecklats av kommissionen. 1 den man
sadan information ror sanktioner som péforts eller involverar fysiska personer bor
informationen anonymiseras. For att sékerstilla att information som rapporteras i enlighet
med direktiv 2005/35/EG ar av en typ som kan jimforas mellan medlemsstaterna och
samlas in pa grundval av ett harmoniserat elektroniskt format och forfarande for
rapportering, bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter

bor utdvas i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011%3,

For att hjidlpa medlemsstaterna att utveckla sin kapacitet nir det géller de nationella
administrativa och réttsliga myndigheternas effektiva kontroll av efterlevnaden av direktiv
2005/35/EG bor kommissionen, med stod av Emsa, ge medlemsstaterna vigledning och
utbildning om bland annat bésta metoder och praxis for upptéckt, verifiering och insamling
av bevis samt vigledning om relevant utveckling av regelverket i Marpol 73/78 och om
tillgdnglig teknisk utveckling, inbegripet nya digitala verktyg, for att underlatta

andamalsenliga, kostnadseffektiva och riktade efterlevnadsétgirder.

13

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011
om faststillande av allmiinna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utovande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s.
13.
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(30)

€2))

For att 6ka allmdnhetens medvetenhet om utsldpp av féroreningar fororsakade av fartyg
och for att torbittra miljoskyddet bor information fran medlemsstaterna om tillimpningen
av direktiv 2005/35/EG goras tillganglig for allmdnheten genom en unionsomfattande
oversikt och innehélla den information som fortecknas i bilaga II till direktiv 2005/35/EG.
Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/4/EG' syftar till att garantera ritten till
tillgdng till miljoinformation i medlemsstaterna i linje med konventionen om tillgang till
information, allménhetens deltagande i1 beslutsprocesser och tillgang till rattslig provning i
miljofragor!® (dven kind som Arhuskonventionen), som unionen &r part i. Kommissionen
bor skydda konfidentialiteten for den information som mottas av medlemsstaterna, utan att

det paverkar tillampningen av direktiv 2003/4/EG.

I Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/19371€ faststills miniminormer for
rapportering av overtrddelser av unionsrétten, inbegripet dvertridelser av direktiv
2005/35/EG, och for skydd av personer som rapporterar sidana dvertradelser.
Medlemsstaterna bor sdrskilt se till att beséttningar som omfattas av direktiv (EU)
2019/1937 och som rapporterar faktiska eller potentiella olagliga utslapp ges skydd, stod

och bistdind, enligt vad som dr limpligt, i enlighet med vad som anges i det direktivet.

14

15
16

Europaparlamentets och rédets direktiv 2003/4/EG av den 28 januari 2003 om
allménhetens tillgdng till miljéinformation och om upphévande av rédets direktiv
90/313/EEG (EUT L 41, 14.2.2003, s. 26).

EUTL 124, 17.5.2005, s. 4.

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/1937 av den 23 oktober 2019 om skydd
for personer som rapporterar om Overtrddelser av unionsritten (EUT L 305, 26.11.2019,

s. 17).
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Utdver de befintliga rapporteringskanaler som tillhandahalls pa nationell niva i enlighet
med direktiv (EU) 2019/1937 bor kommissionen tillhandahélla en centraliserad extern
rapporteringskanal online for rapportering av faktiska eller potentiella olagliga utslédpp och
vidarebefordra sadana rapporter till de berorda medlemsstaterna, som ddrefter bor hantera
dessa rapporter i enlighet med direktiv (EU) 2019/1937, inbegripet nér det giller
mottagningsbevis, ldmplig dterkoppling och uppfoljning. Unionsrdtten i frdga om skydd
av personuppgifter, sirskilt Europaparlamentets och rddets forordningar (EU)
2016/679"och (EU) 2018/1725'8, iir tillimplig niir personuppgifter behandlas inom
ramen for det hdr direktivet. Kommissionen bor sékerstélla skyddet av konfidentialiteten
for rapporterande personers identitet, inbegripet, nér sé dr nodvandigt, genom att begrinsa
utovandet av vissa dataskyddsrittigheter for berdrda personer, sdsom personer som enligt
rapporten deltar i det potentiella olagliga utsldppet, i enlighet med artikel 25.1 ¢ och h och
artikel 25.2 1 I forordning (EU) 2018/1725 I , 1 den utstrickning och s ldnge som det &r
nodvéndigt for att forebygga och hantera forsok att hindra rapportering eller for att hindra,
motverka eller fordrdja uppfoljning, sérskilt utredningar, eller forsok att ta reda pa de
rapporterande personernas identitet. Sadana begrinsningar bor respektera andemeningen
i de grundliggande rittigheterna och friheterna och vara nodvindiga och proportionella
dtgdrder i ett demokratiskt samhille for att skydda viktiga mdl av allmdnt intresse for
unionen eller en medlemsstat, inbegripet skydd av den registrerade eller av andras

rittigheter och friheter.

17

18

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sadana uppgifter och om upphiivande av direktiv 95/46/EG (allmiin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).
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(32)

Diskussioner pagédr inom IMO om nya miljéfragor i samband med internationell sjofart,
som leder till havsfororeningar. Dessa diskussioner kan leda till nya bestimmelser i
Marpol 73/78 som innebdr att konventionen omfattar andra typer av fororeningar,
sdasom marint plastskrdp och forlust av plastpellets. En framtida oversyn bor bedoma
majligheten att dindra tillimpningsomradet for direktiv 2005/35/EG, om sa dr limpligt, i
syfte att sikerstiilla ett enhetligt, effektivt och indamadlsenligt system for
efterlevnadskontroll samt pdforandet av avskrickande sanktioner for detta. Vid denna
oversyn bor man ocksa bedoma olika siitt att forbdittra satellitovervakningen av forlorade
containrar som eventuellt innehdller skadliga imnen. Kommissionen bor ocksd beakta
samspelet mellan det hiir direktivet och annan relevant unionslagstiftning om
havsfororeningar, sasom Europaparlamentets och rédets direktiv 2008/56/EG"’ och
(EU) 2016/802 samt Europaparlamentets och rddets direktiv (EU).../...*"", inbegripet om
rapportering av alltfor stort undervattensbuller och om luftfororeningar, sdsom sot,
partiklar (PM), kviiveoxid (NOx) och svaveloxid (SOx), vilket leder till skador pad den
biologiska mangfalden och levande resurser i marina ekosystem, samt till risker for
mdnniskors héilsa och forsimrad kvalitet vid anviindning av havsvatten och hdllbar
anvindning av marina varor och tjinster, vilket hindrar annan marin verksamhet,

sasom fiske, turism och rekreation i kustomrdden.

19

20

Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om
upprittande av en ram for gemenskapens dtgdirder pa havsmiljopolitikens omrade
(ramdirektiv om en marin strategi) (EUT L 164, 25.6.2008, s. 19).

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) .../...avden...om ... (EUTL, .../..., ...... ,
ELL....).

EUT: Infor 1 texten nummer for direktivet 1 dokument PE-CONS 88/24
(2022/0347(COD)) och infér nummer, datum, titel och EUT-hédnvisning for det direktivet i
fotnoten.
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(33)

(34)

Medlemsstater utan direkt tilltriide till havet eller utan kusthamnar kan av dessa
geografiska skil inte tillimpa vissa bestimmelser i detta direktiv. For att undvika att
dliigga dessa medlemsstater en oproportionell administrativ borda bor de inte vara

skyldiga att inforliva och genomfora vissa av bestiimmelserna i detta direktiv.

Eftersom maélen for detta direktiv inte i tillrdcklig utstrdckning kan uppnas av
medlemsstaterna pa grund av den griansdverskridande skada som kan orsakas av olagliga
utslapp som omfattas av detta direktiv och tillgdngen till effektiva, proportionella och
avskriackande sanktioner i hela unionen for sddana utslépp, utan snarare, pa grund av den
foreslagna atgidrdens omfattning och verkningar, kan uppnas battre pa unionsniva, kan
unionen vidta atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gir detta

direktiv inte utdver vad som dr nddvéndigt for att uppna dessa mal.
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(35) Detta direktiv respekterar de grundlaggande rittigheterna och foljer principerna i
Europeiska unionens stadga om de grundliaggande réttigheterna, inbegripet skydd av
personuppgifter, rétten till ett effektivt rattsmedel och till en opartisk domstol,
oskuldspresumtionen och ritten till forsvar, principerna om laglighet och proportionalitet 1
frdga om brott och straff samt rétten att inte bli domd eller straffad tvd ganger for samma
brott. Detta direktiv syftar till att sékerstélla att dessa réttigheter och principer iakttas fullt

ut och bor genomforas i enlighet med detta.

(36) Europeiska datatillsynsmannen har horts 1 enlighet med artikel 42.1 1 férordning (EU)
2018/1725 och avgav ett yttrande den 25 juli 2023.

(37) Direktiv 2005/35/EG bor I dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Andringar av direktiv 2005/35/EG

Direktiv 2005/35/EG ska éndras pa foljande sitt:
1. Titeln ska ersittas med foljande:

”Europaparlamentets och radets direktiv 2005/35/EG av den 7 september 2005 om kontroll
av efterlevnaden av internationella normer om fororening fran fartyg och om inforande av

administrativa sanktioner for fororeningsbrott”.
2. Artikel 1 ska erséttas med foljande:

”Artikel 1
Syfte

1. Syftet med detta direktiv &r att i unionsrétten inforliva internationella normer i fraga
om fororeningar fran fartyg och att sékerstélla att foretag eller andra juridiska eller
fysiska personer som iir ansvariga for olagliga utslapp av fororenande &mnen blir
foremal for effektiva, proportionella och avskrackande administrativa sanktioner for
att forbéttra sjosdkerheten och stirka skyddet av den marina miljén mot fororeningar

frén fartyg.
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2. Detta direktiv hindrar inte att medlemsstaterna vidtar strangare atgarder i
Overensstimmelse med unionsrditten och internationell ritt genom att foreskriva
administrativa sanktioner eller straffrittsliga pafoljder i enlighet med sin nationella

ratt.”
3. Artikel 2 ska ersittas med foljande:

”Artikel 2

Definitioner
I detta direktiv géller foljande definitioner:

1. Marpol 73/78: 1973 &rs internationella konvention till férhindrande av férorening
fran fartyg, inbegripet 1978 och 1997 ars protokoll till denna konvention, i dess
uppdaterade lydelse.

2.  fororenande dmnen: &mnen som omfattas av bilagorna I (olja), II (skadliga flytande
dmnen 1 bulk), III (skadliga &mnen som transporteras till sjoss i forpackad form), IV
(toalettavfall frén fartyg) och V (fast avfall fran fartyg) till Marpol 73/78 samt

restprodukter fran avgasreningssystem.
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3. restprodukter fran avgasreningssystem: allt material som avldgsnas fran tvittvattnet
eller avtappningsvattnet genom ett reningssystem, avloppsvatten som inte uppfyller
utsléppskriteriet, eller annat restmaterial som avldgsnats frdn avgasreningssystem
I till f6ljd av tillimpning av en metod for att minska utslédppen enligt regel 4 i1 bilaga
VI till Marpol 73/78, som anviands som ett alternativ for utsldppsminskningar till de
normer som anges i regel 14 i bilaga VI till Marpol 73/78, med beaktande av de
riktlinjer som utarbetats av IMO.

4.  utsldpp: varje utsldpp, oavsett hur det orsakats, fran ett fartyg, i enlighet med
artikel 2 1 Marpol 73/78.

5. fartyg: havsgédende fartyg, oberoende av flagg, av alla slag som anvinds i den marina
miljon, inbegripet barplansbatar, svivare, undervattensfartyg och flytande farkoster.
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6.  juridisk person: varje rittssubjekt som har denna status enligt tillamplig nationell

ritt, med undantag for stater, offentliga organ vid utovandet av offentliga

maktbefogenheter eller offentliga internationella organisationer.

7.  foretag: fartygsidgaren eller ndgon annan organisation eller person, sasom den

driftsansvarige eller den som hyr fartyget utan besittning, som har overtagit
fartygsdgarens ansvar for fartygets drift.”

4. Artikel 4 ska ersittas med foljande:
”Artikel 4
Overtridelser och undantag
1.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att utslipp av fororenande &mnen i nadgot av de
omriden som anges i artikel 3.1 betraktas som overtradelser, sdvida inte
14750/24
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b)

d)

ndr det giller fororenande @&mnen som omfattas av bilaga I till Marpol 73/78,
utslédppen uppfyller de villkor som anges i reglerna 15, 34, 4.1, 4.2 eller 4.3 i
bilaga I till Marpol 73/78 och avsnitt 1.1.1 i del II-A i den internationella
koden for fartyg som trafikerar polaromrddena (Polarkoden),

ndr det giller fororenande &mnen som omfattas av bilaga II till Marpol 73/78,
utslédppen uppfyller de villkor som anges i reglerna 13, 3.1.1, 3.1.2 eller 3.1.3 1
bilaga II till Marpol 73/78 och avsnitt 2.1 i del 1I-A i Polarkoden,

ndr det giller fororenande @mnen som omfattas av bilaga III till Marpol 73/78,
utslédppen uppfyller de villkor som anges i regel 8.1 1 bilaga III till
Marpol 73/78,

nir det giller fororenande amnen som omfattas av bilaga IV till Marpol 73/78,
utslédppen uppfyller de villkor som anges i reglerna 3, 11.1 och 11.3 i bilaga IV
till Marpol 73/78 och avsnitt 4.2 i del II-A i Polarkoden,
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e)  nér det géller fororenande &mnen som omfattas av bilaga V till Marpol 73/78,
utslédppen uppfyller de villkor som anges i reglerna 4.1, 4.2, 5, 6.1, 6.2 och 7 i
bilaga V till Marpol 73/78 och avsnitt 5.2 i del II-A 1 I Polarkoden I ,

f)  nér det géller restprodukter fran avgasreningssystem, utslappen uppfyller de
villkor som anges i reglerna 4, 14.1, 14.4, 14.6, 3.1.1 och 3.1.2 1 bilaga VI till
Marpol 73/78, med beaktande av de riktlinjer som utarbetats av IMO,
inbegripet resolution MEPC.340(77) i dess uppdaterade lydelse.

2. Varje medlemsstat ska vidta alla atgirder som ar nodvandiga for att sékerstélla att
varje foretag eller annan fysisk eller juridisk person som har begétt en dvertradelse i
den mening som avses i punkt 1 halls ansvarigl 7
5. Artiklarna 5, 5a och 5b ska utgd.
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6. Artikel 6 ska ersiittas med foljande:
YArtikel 6
Efterlevnadsatgirder ndr det giller fartyg inom en medlemsstats hamn

L Om avvikelser eller annan information ger upphov till misstankar om att ett fartyg
som frivilligt ligger i en medlemsstats hamn eller vid en offshore-terminal har
slippt ut eller slipper ut fororenande dmnen i ndgot av de omrdden som avses i
artikel 3.1 ska den medlemsstaten sikerstiilla att en limplig inspektion eller annan
limplig dtgiird, med beaktande av de relevanta riktlinjer som antagits av IMO,

genomfors i enlighet med nationell ritt.”

2. Iden mdn den inspektion som avses i punkt 1 i denna artikel avslojar sadana fakta
som skulle kunna tyda pd en évertriidelse i den mening som avses i artikel 4 ska
den berorda medlemsstaten tillimpa bestimmelserna i detta direktiv. De behériga

myndigheterna i den medlemsstaten och i flaggstaten ska informeras.
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3. Envigledande forteckning 6ver avvikelser eller information som ska beaktas i
samband med tillimpningen av punkt 1 i denna artikel finns i bilaga I till detta

direktiv.”.
7. Artikel 8 ska ersittas med foljande:

”Artikel 8

Administrativa sanktioner

1. Utan att det pdverkar medlemsstaternas skyldigheter enligt Europaparlamentets och
radets direktiv (EU) 2024/1203" ska medlemsstaterna faststilla ett system med
administrativa sanktioner i enlighet med sina nationella rittssystem for
overtridelser av nationella bestimmelser som genomfor artikel 4 i det har direktivet
och sikerstélla att de tillampas. De foreskrivna administrativa sanktionerna ska vara

effektiva, proportionella och avskridckande.

2.  Medlemsstaterna ska sdkerstélla att de administrativa sanktioner som infors vid
inforlivandet av detta direktiv omfattar sanktionsavgifter som pafors det foretag som

halls ansvarigt for 6vertradelsen.
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Om det i medlemsstatens rittssystem inte foreskrivs ndgra administrativa
sanktioner far denna artikel tillimpas pa ett siitt som innebdr att
sanktionsforfarandet, inbegripet i friga om de sanktionsavgifter som avses i punkt
2, inleds av den behériga myndigheten och sanktionerna sedan pdfors av behorig
nationell domstol, varvid det siikerstills att dessa riittsmedel iir effektiva och har
motsvarande verkan som de administrativa sanktionsavgifter som pdfors av
behoriga myndigheter. De sanktioner som pdfors i enlighet med denna punkt ska
under alla omstiindigheter vara effektiva, proportionella och avskréickande och
tillimpas i enlighet med bestimmelserna i detta direktiv. De beriorda
medlemsstaterna ska till kommissionen anmidila de bestimmelser i sin lagstiftning
som de antar enligt denna punkt senast den .... [30 mdnader frdin dagen for detta
dndringsdirektivs ikrafttridande| samt utan drojsmal eventuella senare dndringar

av, eller dndringar som beror, den lagstiftningen.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2024/1203 av den 11 april 2024
om skydd for miljon genom straffrittsliga bestimmelser och om erséttande av
direktiven 2008/99/EG och 2009/123/EG (EUT L, 2024/1203, 30.4.2024, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1203/0j).”
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8. Artiklarna 8a, 8b och 8c ska utga.
9. Foljande artikel ska inforas I :

”Artikel 8d

Effektiv tillimpning av sanktioner

1. For att siikerstiilla att sanktionerna dr effektiva, proportionella och avskréickande
ska medlemsstaterna sikerstilla att de behoriga myndigheterna, nér de faststéller
och tillimpar typen av och nivan pd administrativa sanktioner for foretag eller andra
fysiska eller juridiska personer som enligt de behoriga myndigheterna dr ansvariga, i
enlighet med artikel 8, for en Overtradelse 1 den mening som avses 1 artikel 4,

beaktar alla relevanta omstindigheter kring dvertradelsen, sédrskilt
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d)

utslippets karaktér, allvar och varaktighet,

den ansvariga personens grad av ansvar eller skuld, i den mening som avses i

den berorda medlemsstatens rdttssystem,

de skador som utslidppet orsakar for miljon eller ménniskors hélsa, inbegripet, i

forekommande fall, dess inverkan pa fiske, turism och kustsamhiillen,

det ansvariga foretagets eller den ansvariga juridiska eller fysiska personens

finansiella kapacitet,

de ekonomiska fordelar som Overtriddelsen genererat eller forvéintas generera
for det ansvariga foretaget eller den ansvariga juridiska eller fysiska

personen, ddr sd dr tillimpligt,

atgirder som vidtagits av det ansvariga foretaget eller den ansvariga juridiska
eller fysiska personen for att forhindra utsldppet eller begrdnsa dess

konsekvenser,
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g) 1vilken utstrickning det foretag som dr ansvarigt, eller den juridiska eller
fysiska person som dr ansvarig, for overtrddelsen samarbetar med den
behoriga myndigheten, inbegripet eventuella atgarder som syftar till att kringga
eller hindra en ldmplig inspektion eller annan utredning som utfors av en

behorig myndighet, och

h)  eventuella tidigare dvertridelser genom fororening fororsakade av fartyg som
begétts av det ansvariga foretaget eller den ansvariga juridiska eller fysiska

personen.

2. Medlemsstaterna far inte faststilla eller tillimpa administrativa sanktioner for
overtrddelser i enlighet med detta direktiv pd nivaer som dr for laga for att

sikerstdilla att de dir effektiva, proportionella och avskrickande.”
10. Artikel 10 ska ersittas med foljande:

”Artikel 10

Utbyte av information och erfarenheter

1. Vid tillampningen av detta direktiv ska medlemsstaterna och kommissionen, med
stod av Europeiska sjosikerhetsbyrdn (Emsa), samarbeta vid informationsutbytet,
med utgdngspunkt i unionens system for informationsutbyte inom sjéfarten enligt
artikel 22a.3 1, och bilaga III till, Europaparlamentets och radets direktiv
2002/59/EG" (SafeSeaNet), for att
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b)

forbattra den information som krévs for ett effektivt genomforande av detta
direktiv, sérskilt genom den europeiska satellitbaserade tjdnst for att uppticka
fororeningar som inrdttas genom detta direktiv (CleanSeaNet) och andra
relevanta rapporteringsmekanismer, 1 syfte att utveckla tillférlitliga metoder

for sparning av fororenande dmnen 1 havet,

utveckla och genomfora ett lampligt kontroll- och vervakningssystem som
integrerar den information som tillhandahalls i enlighet med led a med
information som kemmissionen gor tillginglig for medlemsstaterna i
SafeSeaNet, Thetis-EU och genom andra av unionens databaser och verktyg
for information I , for att underléatta tidig identifiering och dvervakning av
fartyg som sldpper ut fororenande d&mnen, i syfte att optimera

efterlevnadsatgirder som vidtas av nationella myndigheter,
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d)

pa bésta sdtt anvinda den information som ldmnats 1 enlighet med leden a och
b i denna punkt och den information som rapporterats av medlemsstaterna
enligt artikel 10a, i syfte att underlétta tillgangen till och utbytet av sddan
information mellan behoriga myndigheter och med myndigheter i andra

medlemsstater och kommissionen, och

senast den ... [66 minader frdn dagen for detta andringsdirektivs
ikrafttrddande] sdkerstélla att de behoriga myndigheterna gor en digital analys
av alla varningar med hog konfidensgrad och anger huruvida de verifierar
dessa varningar med hog konfidensgrad som CleanSeaNet skickar varje dr,
med en strivan att kontrollera minst 25 % av dessa varningar med hog
konfidensgrad; med verifiera avses hirvid alla uppfoljningsatgarder som
behoriga myndigheter vidtar till f61jd av en varning frén CleanSeaNet for att
avgdra om varningen 1 frdga motsvarar ett olagligt utslapp. Om en medlemsstat

inte verifierar en varning bor den ange skélen till detta.

14750/24
BILAGA

40
GIP.INST SV



Medlemsstaterna ska sikerstdlla att information om storre incidenter med
fororeningar fororsakade av fartyg snabbt sprids till berorda fiske- och

kustsamhidillen.

Kommissionen ska se till att det organiseras utbyte av erfarenheter mellan
medlemsstaternas nationella myndigheter och experter, inbegripet fran den privata
sektorn, det civila samhaéllet och fackforeningar, om tillimpningen av detta direktiv i
hela unionen, i syfte att faststdlla gemensamma metoder och riktlinjer for kontroll av

efterlevnaden av detta direktiv. I

Kommissionen ska se till att det organiseras utbyte av erfarenheter och bista
praxis mellan medlemsstaternas nationella behoriga myndigheter om hur ett
effektivt faststillande och en effektiv tillimpning av sanktioner kan sdikerstillas.
Pa grundval av det informationsutbytet far kommissionen foresla riktlinjer, dven

om typer av fororenande imnen och kiinsliga problemomrdden.

Europaparlamentets och radets direktiv 2002/59/EG av den 27 juni 2002 om
inrdttande av ett 6vervaknings- och informationssystem for sjotrafik i
gemenskapen och om upphévande av rddets direktiv 93/75/EEG (EGT L 208,
5.8.2002, s. 10).”
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11. Foljande artiklar ska infdrasl :

”Artikel 10a

Rapportering

Kommissionen ska inritta ett elektroniskt rapporteringsverktyg for insamling och
utbyte av information mellan medlemsstater och kommissionen om genomforandet

av det system for efterlevnadskontroll som foreskrivs i detta direktiv.

2.  Medlemsstaterna ska sikerstélla att foljande information om de atgérder som vidtas
av deras behdriga myndigheter rapporteras via det elektroniska rapporteringsverktyg

som avses i punkt 1:

a) Information om behoriga myndigheters uppf6ljning av en varning som skickats
av CleanSeaNet eller skélen till att en sddan varning inte f6ljs upp, sa snart som
majligt efter det att uppfoljningen har slutforts eller beslutet om att inte folja
upp har fattats.
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b)

d)

Information om de inspektioner eller andra ldmpliga atgiarder som utforts i
enlighet med artikel 6, sa snart som mdajligt efter det att inspektionen eller de

andra ldmpliga atgdrderna har slutforts.

Information om de atgérder som vidtagits 1 enlighet med artikel 7, s& snart som

maojligt efter det att sadana atgirder har slutforts.

Information om sanktioner som paforts i enlighet med detta direktiv, ndr de
administrativa och, i forekommande fall, rittsliga forfarandena har slutforts,
utan onodigt drojsmél och under alla omstédndigheter senast den 30 juni varje ar
for sanktioner som paforts under det foregdende kalenderéret. I den mén
information om sanktioner omfattar personuppgifter ska sddan information

anonymiseras.
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3. For att sdkerstilla en enhetlig tilldimpning av denna artikel fir kommissionen genom
genomforandeakter faststélla ndrmare regler om forfarandet for rapportering av den
information som avses i punkt 2, inbegripet specificering av vilken typ av
information som ska rapporteras. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med

det granskningsforfarande som avses i artikel 13.

4.  Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om vilka behdriga myndigheter som

har tillgéng till det elektroniska rapporteringsverktyg som avses i punkt 1.

Artikel 10b
Utbildning

Kommissionen ska, med stod av Emsa och i samarbete med medlemsstaterna, underlatta
utvecklingen av medlemsstaternas kapacitet genom att vid behov tillhandahélla utbildning
till de myndigheter som ansvarar for upptéckt och verifiering av dvertradelser som

omfattas av detta direktiv och kontroll av efterlevnaden av sanktioner eller andra &tgirder

med anledning av sddana Overtridelser .

14750/24 44
BILAGA GIP.INST SV



Artikel 10c

Offentliggbérande av information

Pé grundval av den information som medlemsstaterna rapporterar i enlighet med
artikel 10a ska kommissionen offentliggéra en regelbundet uppdaterad
unionsomfattande oversikt dver genomforandet och kontrollen av efterlevnaden av
detta direktiv, nér de administrativa och rittsliga forfarandena har slutforts, i
tillimpliga fall. I den mdn information om sanktioner omfattar personuppgifter
eller kommersiellt kiinsliga uppgifter ska sddan information anonymiseras.

Oversikten ska innehalla den information som fortecknas i bilaga II till detta direktiv.

Utan att det paverkar tillimpningen av Europaparlamentets och radets
direktiv 2003/4/EG" ska kommissionen vidta limpliga atgirder for att skydda
konfidentialiteten for den information som erhélls vid genomforandet av det hir

direktivet.
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Artikel 10d

Skydd av personer som rapporterar potentiella 6vertradelser och skydd av deras

personuppgifter

Kommissionen ska utveckla, tillgingliggora och uppritthélla en konfidentiell extern
rapporteringskanal online for mottagande av rapporter, i den mening som avses i
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/1937"", om potentiella
overtradelser av det har direktivet, och ska vidarebefordra sddana rapporter till de

ber6rda medlemsstaterna.

2. Medlemsstaterna ska sikerstélla att nationella behdriga myndigheter som tar emot
rapporter om dvertriddelser av detta direktiv, som l&dmnas in via den kanal som avses i
punkt 1, utreder, agerar ndir sa dr limpligt, ger snabb aterkoppling om och f6ljer
upp dessa rapporter i enlighet med direktiv (EU) 2019/1937.
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Kommissionen far, enligt artikel 25.1 ¢ och h i Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2018/1725™" och i linje med artikel 25.2 i den forordningen,
begrinsa tillimpningen av artiklarna 4, 14-22, 35 och 36 i den forordningen for
registrerade som dr foremal for eller ndmns 1 den rapport som ldmnas in via den
kanal som avses i punkt 1 i den hdir artikeln och som inte dr de registrerade som
lamnar in denna rapport. Denna begrinsning far endast tillimpas under den tid som
kravs for att medlemsstaternas behoriga myndigheter ska kunna undersoka den

rapport som avses i punkt 2 i den hdr artikeln.

* Europaparlamentets och radets direktiv 2003/4/EG av den 28 januari 2003 om
allménhetens tillgang till miljoinformation och om upphévande av radets

direktiv 90/313/EEG (EUT L 41, 14.2.2003, s. 26).

**  Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/1937 av den 23 oktober
2019 om skydd for personer som rapporterar om dvertridelser av unionsritten

(EUT L 305, 26.11.2019, s. 17).

*#%  Buropaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober
2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av
personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byraer och om
det fria flodet av sddana uppgifter samt om upphivande av forordning (EG)

nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).”.
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12. Artiklarna 11 och 12 ska utga.

13. Foljande artikel ska inforas I :

”Artikel 12a

Utvérdering och oversyn

1.  Senastden ... [90 ménader fran dagen for ikrafttrddandet av detta dndringsdirektiv]
ska kommissionen gora en utvérdering av detta direktiv. Utvarderingen ska baseras
atminstone pa
a)  de erfarenheter som gjorts vid genomforandet av detta direktiv,

b)  den information som medlemsstaterna rapporterar enligt artikel 10a och den
unionsomfattande dversikt som tillhandahallits i enlighet med artikel 10c,
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¢)  samspelet mellan detta direktiv och annan relevant internationell rdtt och

unionsriitt om skydd av den marina miljon och sjoséikerhet, och
d) de senaste uppgifterna och vetenskapliga ronen.

2. Som ett led i 6versynen ska kommissionen bedéma mdjligheten att dndra
tillampningsomradet for detta direktiv, om sa dr lampligt, mot bakgrund av nya eller
uppdaterade internationella normer for forhindrande av féroreningar fran fartyg
som omfattas av nuvarande och framtida bestimmelser i Marpol 73/78, saisom

I marint plastskrdp, forlust av containrar och forlust av plastpelletsl J
14. Artikel 13 ska ersittas med foljande:

”Artikel 13

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av kommittén {for sjosidkerhet och forhindrande av
fororening fran fartyg (COSS), inrdttad genom artikel 3 1 Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 2099/2002". Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 182/20117".
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Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 1 férordning (EU) nr 182/2011 och
artikel 5 1 férordning (EG) nr 2099/2002 tillimpas.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 2099/2002 av den 5
november 2002 om inrdttande av en kommitté for sj0sékerhet och forhindrande
av fororening fran fartyg (COSS) och om éndring av férordningarna om
sjosdkerhet och forhindrande av fororening fran fartyg (EGT L 324,
29.11.2002, s. 1).

ok

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari
2011 om faststéllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas
kontroll av kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUT

L 55,28.2.2011, s. 13).”.

15. Artiklarna 14 och 15 ska utga.
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16. Artikel 16 ska ersdttas med foljande:
”Artikel 16
Inforlivande

1.  Medlemsstaterna ska sditta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar
som dr nodviindiga for att folja detta direktiv senast den 1 april 2007 och genast

underrditta kommissionen om detta.

2. Medlemsstater utan direkt tilltride till havet eller utan kusthamnar ska inte vara

skyldiga att inforliva och genomfora artiklarna 6 och 7.2 i detta direktiv.”.

17. Den enda bilagan ska ersittas av texten i bilaga I till detta direktiv.
Artikel 2
Inforlivande
1. Medlemsstaterna ska senast den ... [30 manader firdan dagen for ikrafttridandet av detta

dndringsdirektiv] anta och offentliggdra de bestimmelser i lagar och andra forfattningar

som dr nddviandiga for att folja detta direktiv.
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Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hanvisning till detta
direktiv eller 4tfoljas av en sddan hénvisning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om

hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utférda.

2. Medlemsstaterna ska underratta kommissionen om texten till de bestammelser 1 nationell
ratt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv samt om eventuella

andringar som berdr dem.

Artikel 3
Tillimpning av direktiv 2009/123/EG

Nar det géller overtradelser som ska betraktas som brott enligt direktiv 2005/35/EG, 1 dess lydelse
enligt direktiv 2009/123/EG, och motsvarande sanktioner, ska de medlemsstater som inte dr bundna
av direktiv (EU) 2024/1203 fortsitta att vara bundna av direktiv 2005/35/EG, i dess lydelse enligt
direktiv 2009/123/EG.
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Artikel 4
Ikrafttradande

Detta direktiv triader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska
unionens officiella tidning.
Artikel 5

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardad 1 ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordforande Ordforande
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BILAGA
”Bilaga |
Icke-uttdmmande forteckning dver avvikelser eller information som avses i artikel 6

1. Avvikelser med avseende pa oljedagbdcker och andra relevanta dagbocker eller andra
brister i samband med potentiella utslapp som upptéickts vid inspektioner som utforts i
enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2009/16/EG! I av den berorda
medlemsstaten eller av en annan medlemsstat eller av en stat som undertecknat

samforstdndsavtalet om hamnstatskontroll i1 fartygets tidigare anlopshamnar.

2. Avvikelser med avseende pd avlimningen av fartygsgenererat avfall, eller anmélan av
detta, i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/8832 som #gde

rum antingen i den berdrda medlemsstaten eller i medlemsstaten for fartygets tidigare

anlopshamnar.

1 Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/16/EG av den 23 april 2009 om
hamnstatskontroll (EUT L 131, 28.5.2009, s. 57).

2 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/883 av den 17 april 2019 om

mottagningsanordningar i hamn for avlamning av avfall frén fartyg, om &ndring av direktiv
2010/65/EU och upphévande av direktiv 2000/59/EG (EUT L 151, 7.6.2019, s. 116).
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3. Avvikelser med avseende pa bristande efterlevnad av de kriterier for anvédndning av
avgasreningssystem som anvinds som utsldppsminskningsmetoder som anges i bilaga II
till Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/8023, som hénvisar till 2009 ars
riktlinjer for avgasreningssystem som anges i resolution MEPC.184(59), som ersatts av

2021 ars riktlinjer for avgasreningssystem som anges i resolution MEPC.340(77).

4. Information som erhéllits frdn en annan medlemsstat om ett potentiellt olagligt utslapp av
fartyget som erhallits genom de forfaranden som foreskrivs i Europaparlamentets och
radets direktiv 2002/59/EG*, inbegripet bevis eller presumtiva bevis for avsiktliga utslépp
av olja eller andra Overtrdadelser av Marpol 73/78 som en medlemsstats landcentraler har
lamnat till landcentralerna i den berérda medlemsstaten i enlighet med artikel 16 1 det
direktivet, eller incidenter eller olyckor som fartygets befdlhavare rapporterat till den

berérda medlemsstatens landcentral 1 enlighet med artikel 17 1 det direktivet.

5. Annan information fran personer som ar involverade i fartygets drift, inbegripet lotsar, som
tyder pa avvikelser relaterade till en potentiell 6vertradelse av skyldigheterna enligt detta

direktiv.

3 Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2016/802 av den 11 maj 2016 om att minska

svavelhalten i vissa flytande brinslen (EUT L 132, 21.5.2016, s. 58).

Europaparlamentets och radets direktiv 2002/59/EG av den 27 juni 2002 om inréttande av

ett 6vervaknings- och informationssystem for sjotrafik i gemenskapen och om upphévande
av radets direktiv 93/75/EEG (EGT L 208, 5.8.2002, s. 10).
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Bilaga I1

Information som ska inga i den unionsomfattande dversikt som kommissionen offentliggor och

som avses 1 artikel 10c

1. For varje fororeningsincident som verifierats och bekréftats av en medlemsstat ska
informationen i den unionsomfattande oversikt som kommissionen offentliggér i enlighet

med artikel 10c innehalla foljande:

a)  Datum for incidenten.

b) Identifiering av det fartyg som dr inblandat i incidenten.

c) Position (latitud och longitud) for fororeningsincidenten.

d)  Fororeningsincidentens omfattning (omrade och ldngd), i forekommande fall.

e) Typ av fororening.
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f)  Den eller de berérda medlemsstaterna.
g)  Beskrivning av aktiviteterna for verifiering av fororeningsincidenten.

h)  Datum och tidpunkt for verifieringsaktiviteterna och de tillgdngar som anvints for

verifieringsaktiviteterna.
1)  Uppgifter om den administrativa sanktion som paforts.

2. For varje medlemsstat ska aggregerad information i den unionsomfattande dversikt som

kommissionen offentliggor i enlighet med artikel 10c omfatta foljande:
a)  Antalet eventuella CleanSeaNet-fororeningsincidenter som upptickts I .

b)  Antalet eventuella CleanSeaNet-fororeningsincidenter som verifierats pa plats av

medlemsstaten.
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c¢)  Antalet eventuella CleanSeaNet-fororeningsincidenter som verifierats pd andra

sdtt av medlemsstaten.

d)  Antalet bekréftade fororeningsincidenter efter verifiering (per omrade:

territorialvatten, exklusiva ekonomiska zoner, 6ppet hav).
e) Antalet identifierade dvertradare.
f)  Antalet fall dir en sanktion har paforts.

3. En sammanfattning, endast i referenssyfte, av relevanta delar av Marpol 73/78, som ska
uppdateras ndirhelst det sker dindringar av Marpol 73/78 som dr relevanta for detta

direktiv.”
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